SINANTUSAN/O HOLY NIGHT (BOKONGGO)

SINANTUSAN YAN MA’LAK NA PUENGGE
ANNAI I KRISTO NI NA’ NA LIBRE
MAFAÑÅGU GI HALOM I LIYANG
GI HILO’ UN POBLEN PISEPBRE
SUMEN AGONG SUELA GINEN I LANGHET
I KANTAN-NIHA I KURON MANÅNGHET
NA’ NA’ LIBRE JESUS I LAHEN YU’OS
JESUS, JESUS, LAHEN YU’OS MAFAÑÅGU 
PÅ’GO NA PUENGGE  PARA HITA.
O HOLY NIGHT THE STARS ARE BRIGHTLY SHINING
IT IS THE NIGHT OF OUR DEAR SAVIOR’S BIRTH
LONG LAY THE WORLD IN SIN AND ERROR PINING
TILL HE APPEARED AND THE SOUL FELT IT’S WORTH
THE THRILL OF HOPE, THE WEARY WORLD REJOICES
FOR YONDER BRINKS A NEW AND GLORIOUS MORN
FALL ON YOUR KNEES O HEAR THE ANGEL VOICES
O NIGHT DIVINE O NIGHT WHEN CHRIST IS BORN
O NIGHT O HOLY NIGHT O NIGHT DIVINE
NA’ NA’ LIBRE JESUS I LAHEN YU’OS
JESUS, JESUS, LAHEN YU’OS MAFAÑÅGU 
PÅ’GO NA PUENGGE  PARA HITA.











